WX 3200

FEATURES
» OHV engine provides consistent power for multiple applications
Fuel: Petrol
Starting Systems: Recoil
Low-oil level shutdown automatically safeguards engine from damage
Engine oil for the first startup supplied in a bottle
Digital multi meter tracks engine runtime for maintenance intervals
Fuel gauge allows user to track gasoline levels
Pratical quick user's Starting Instruction (decal)
AVR Automatic Voltage Regulator
Kit wheels integrated for easy transportation

Czestotliwos¢ Hz
Napiecie \%
Liczba faz

Moc maksymalna watt

Moc ciggta watt

PRAMAC




Marka Pramac
Typ OHV
Zoptymalizowana emisja spalin Stage V
Obroty znamionowe obr/min 3000
Paliwo Benzyna
System rozruchu Reczny
Pojemnos¢ uktadu smarowania 0.6
Czujnik braku oleju v

Alternatora

Regulacja napiecia AVR
Klasa P 23

Dane wymiarowe

Dlugosé (L) mm 680 —
Szerokos¢ (W) mm 602 3 T—
Wysokos$¢ (H) mm 523 i H
Waga (suchy) kg 49 ! i
Wymiary kartonu DxSxW mm 685x505x520

Czas pracy

Pojemnos¢ zbiornika paliwa
Zuzycie paliwa @ 50% I/h 1.04
Czas pracy przy 50% h 16.3

Poziom hatasu

Gwarantowany poziom hatasu (LWA) dBA 93

Poziom cidnienia akustycznego z 7 m dBA 65

PANEL STEROWANIA

Umiejscowiony na agregacie i wyposazony w: wskazniki, sterowanie, zabezpieczenia

STEROWANIE:
« Stacyjka z kluczem: OFF-ON
« Reczny starter

WSKAZANIA
* Woltomierz
* Licznik motogodzin METER-V-F-T
« Czestotliwosciomierz (v\
* Wskaznik paliwa H_ M

ZABEZPIECZENIA
* Wylgcznik instalacyjny
¢ Czujnik poziomu oleju

GNIAZDA
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Informacje sg zgodne z plikiem danych w momencie pobierania.
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